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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

AN

Gefahr! Bewegendes Schneidmesser. Hande oder FliBe nicht zwischen das Schneidmesser brin-
gen.

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschlieB3lich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen be-
nutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine flr ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Schneidklinge (beweglich)
Gegenschneide (fest)
Ein-/Aus-Tastschalter
Sperrtaste

Ein-/Aus Hauptschalter
Akkuaufnahme

Gurtelclip

Messerschutzhaube

PNO A WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
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in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Astschere mit Messerschutzhaube
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist zum Schneiden von Asten, Zweigen
und Pflanzen mit einem Durchmesser von max.
28mm (Weichholz) bestimmt. Bei Hartholz verrin-
gert sich der Durchmesser.

Das Gerét ist nicht zum Schneiden von Metallen
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Schneidleistung (Weichholz) max. @: ....... 28 mm
Schneidleistung (Hartholz) max. @............ 15 mm
(=3 o] | S 0,830 kg
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
durfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.

Gefahr!
Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L ..o, 61,2 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........ccccovnenee 81,2 dB(A)
Unsicherheit K, ... 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust
bewirken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
EN 62841.

Schwingungsemmissionswert a, = < 2,5 m/s®
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kén-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kén-
nen wahrend der tatséchlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhéngig von der Art und Weise, in der das

Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlick bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerét regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls iber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Geréat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflhrt und ge-
wartet wird.

Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beeintrach-
tigen.

Um die Gefahr von ernsthaften oder todlichen
Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Perso-
nen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor die Maschine bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme
Warnung!

Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

www.sidirika-nikolaidi.gr



5.1 Messerschutzhaube abnehmen (Bild 2)
Beachten Sie den an der Messerschutzhaube
angebrachten Anhanger zum Abnehmen der
Messerschutzhaube. Entfernen Sie mittels einer
Schere oder Seitenschneider den Kabelbinder an
der Messerschutzhaube. Nehmen Sie die Mes-
serschutzhaube ab, indem Sie sie auseinander
klappen.

5.2 Montage des Akkus (Bild 3)

Driicken Sie die Rasttaste (A) des Akkus und
schieben Sie den Akku in die daflir vorgesehene
Akkuaufnahme. Achten Sie auf das Einrasten der
Rasttaste. Der Ausbau des Akkus erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge!

5.3 Laden des LI-Akku-Packs (Bild 3-4)

1. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen,
dabei die Rasttaste (A) nach unten driicken.
Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.
Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegeréat.

2.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich
sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
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Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.4 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 5)

Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (B). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (C) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED('s) leuchten
Der Akku verfugt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist Uberschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Geréat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

6. Bedienung
6.1 Ein-/ Ausschalten

6.1.1 Einschalten

Das Gerat ist mit einem Ein-/Aus Hauptschalter
(Schiebeschalter) ausgestattet.

a) (Bild 6) Ist der Schieber links in das Gehause
gedriickt - Stellung OFF - ist das Gerat aus-
geschaltet. Verwenden Sie diese Stellung im-
mer, wenn Sie nicht mit dem Gerat arbeiten.
(Bild 7) Ist der Schieber rechts in das Ge-
hause gedriickt — Stellung ON —ist das Gerat
eingeschaltet.

(Bild 7) Driicken Sie den Ein-/Aus Haupt-
schalter in Stellung ON.

(Bild 1) Betatigen Sie die Sperrtaste (Pos. 4)
und den Ein/Austaster (Pos. 3). Die Schneid-
klinge fahrt in Stellung ,auf*.

Driicken Sie die Sperrtaste und den Ein-/Aus-
taster erneut, so fahrt die Schneidklinge zu.
Lassen Sie den Ein/Austaster wieder los,
fahrt die Schneidklinge in Stellung auf.
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6.1.2 Ausschalten

® (Bild 1) Driicken Sie die Sperrtaste (Pos. 4)
und den Ein-/Austaster (Pos. 3). Die Schneid-
klinge fahrt in Stellung ,,zu*.

* (Bild 6) Driicken Sie den Ein-/Aus Haupt-
schalter in Stellung OFF.

6.2 Verwendung

Das Gerat wird wie eine herkdmmliche Garten-
schere benutzt. Fiihren Sie mit der freien Hand
die zu schneidenden Aste, Zweige und &hnliches
zu. Achten Sie dabei auf einen Sicherheitsab-
stand der Hand zum Arbeitsbereich — Verlet-
zungsgefahr.

Betatigen Sie, wie unter Punkt 6.1.1 beschrie-
ben, den Ein-/Austaster um die Schneidklinge zu
schlieBen und lassen Sie den Ein-/Austaster wie-
der los um die Schneidklinge zu &ffnen.

Hinweise:

e Beachten Sie beim Schneiden der Aste die
maximale Schneidleistung (siehe Technische
Daten)

® Beizu dicken oder zu harten Asten, die das
Gerat nicht durchtrennen kann, 6ffnet sich die
Schneidklinge automatisch.

6.3 Arbeiten beenden

Schalten Sie, wie unter Punkt 6.1.2 beschrieben,
das Gerat aus. Klipsen Sie die Messerschutz-
haube wieder (iber das Schneidmesser.

6.4 Giirtelclip

Mit dem Gairtelclip (Bild 1/ Pos. 7) kénnen Sie
das Gerat z. B. am Gurtel einhdngen. Sie haben
dadurch beide Hande frei und das Gerét jederzeit
griffbereit.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Reinigen Sie die Klingen mit einer weichen
Burste und 6len Sie die Schneidmesser nach
jedem Gebrauch mit einem Universal6lspray.

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es

mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kdnnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann.

7.2 Wartung

7.2.1 Schneidklinge (beweglich) wechseln
(Bild 8)

Ist die Schneidklinge stumpf oder abgenutzt kdn-

nen Sie diese selbst auswechseln (siehe auch

Punkt 7.3) oder durch den Kundendienst aus-

wechseln lassen. Verletzen Sie sich dabei nicht

am Schneidmesser.

Warnung! Aus Sicherheitsgriinden durfen selbst-

sichernde Muttern grundsétzlich nur einmal ver-

wendet werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Gerat mit dem Ein-Aus
Hauptschalter aus (Stellung OFF) und ziehen
Sei den Akku ab.

2. Entfernen Sie die selbstsichernde Mutter M8
(SW 13) (Pos. E), Wellscheibe (Pos. F) und
Unterlegscheibe (Pos. H).

3. Entfernen Sie den Schraubbolzen (Pos. K).

4. Entfernen Sie die bewegliche Schneidklinge
(Pos.1).

5. Setzen Sie die neue bewegliche Schneidklin-
ge ein.

6. Setzen Sie den Schraubbolzen wieder ein.

7. Legen Sie die Unterlegscheibe und Well-
scheibe auf den Schraubbolzen.

8. Ziehen sie eine unbenutzte selbstsichernde
Mutter M8 (SW 13) auf dem Schraubbolzen
fest.

* Im Geréteinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor

bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.

Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Fehlersuchplan

Gefahr!

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreien sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

Vor der Fehlersuche ausschalten und Akku entfernen.
Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen kénnen, wenden Sie sich an lhren Kundendienst.

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Gerat funktioniert
nicht

Ein- Aus Hauptschalter auf Stellung
OFF

Akku leer

Akku nicht korrekt eingesteckt

Ein- Aus Hauptschalter auf ON
stellen

Akku laden

Akku entfernen und neu einstecken
(s. Punkt 5.2)

einem dicken Ast

Astdurchmesser zu grof3

Gerat stoppt beim - Akku leer Akku laden
Schneiden - Akkukapazitat gering Akku laden
Schneidmesser - Akkukapazitat gering Akku laden
verklemmen sich an | - Holz zu hart Holz ist zum Schneiden ungeeignet

Holz ist zum Schneiden ungeeignet

Der Schnitt ist nicht
glatt

Schneidklinge ist stumpf oder ab-
genutzt

Schneidklinge austauschen

-10 -
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11. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerat I4dt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

19 -
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GeméaB europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-12-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku, Schneidmesser
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-13-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Innen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
-14 -
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte mdéglich machen kdnnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Uber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfiig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-15-
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9D

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

»

Pericol! Cutit taietor aflat in miscare. Nu introduceti niciodata mainile sau picioarele in cutitul taietor.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supra-
vegheate de o persoana responsabila pentru siguranta lor sau atun-
ci cand primesc de la aceasta persoana instructiuni despre modul in
care se utilizeaza aparatul.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

-16 -
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Lama taietoare (mobila)

Contratais (fix)

Tasta pornire/oprire

Tasta de blocare

Intrerupétor principal pornire/oprire
Lacas pentru acumulator

Clema pentru curea

Masca de protectie pentru cutit

ONO>GO AN~

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

e Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Foarfece de taiat crengi cu acumulator cu
masca de protectie pentru cutit

® Instructiuni de utilizare originale

® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru taierea crengilor,
ramurilor si plantelor cu un diametru de maxim 28
mm (lemn moale). In cazul lemnului tare diametrul
este mai redus.

Aparatul nu se preteaza la taierea metalelor.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare Tn scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: ............ 18Vd.c.
Capacitate de tdiere max. (lemn moale) @:

Capacitate de taiere max. (lemn tare) @: .. 15 mm
Greutate: ......oooceveieeiieeieeseeeee e 0,830 kg

-17 -
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Atentie!

Aparatul este livrat fara acumulatori si aparat de
incarcat, utilizarea sa este permisa numai cu acu-
mulatorii Li-lon din seria Power-X-Change!

incarcarea acumulatorilor Li-lon din seria Power-
X-Change este permisa numai cu incarcatorii
Power-X-Charger.

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 62841.

Nivelul presiunii sonore L, ............... 61,2dB (A)
Nesiguranta K, ..., 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............ 81,2dB (A)
Nesiguranta K, ...cooveveriniiininiiiciiiiie, 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
62841.

Valoarea de emisie a vibratiilor a, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate au fost masurate conform unui pro-
ces de verificare normat si pot fi utilizate pentru
comparatia cu alte aparate electrice ale altor
producatori.

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate pot fi utilizate pentru si la o estimare
provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile de vibratie si emisiile sonore pot devia de
la valorile mentionate in timpul utilizarii efective a
aparatului electric, in functie de modul de utilizare
al aparatului electric si in special de tipul piesei
de prelucrat.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

® Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

Pericol!

Aceasta scula electrica genereaza in timpul
functionarii un cadmp electromagnetic. in anumite
conditii, acest camp poate influenta implanturi
medicale active sau pasive. Pentru reducerea
pericolului unor vatamari grave sau chiar mortale,
recomandam persoanelor cu implanturi medicale,
sa consulte medicul si producatorul implantului
medical, inainte de utilizarea aparatului.

5. Inainte de punerea in functiune

Avertisment!
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a
efectua reglaje ale aparatului.

5.2 Demontarea mastii de protectie pentru
cutit (Fig. 2)
Tineti cont de agatatoarea de pe masca de
protectie a cutitului pentru demontarea acesteia.
Indepértati colierul de plastic de la masca de
protectie a cutitului cu ajutorul unei foarfece sau
a unui cleste. Demontati masca de protectie a
cutitului prin deschiderea acesteia.

5.2 Montarea acumulatorului (Fig. 3)

Apasati tasta de blocare (A) a acumulatorului

si impingeti acumulatorul in [acasul prevazut in
acest sens. Fiti atenti la blocarea tastei de blo-
care. Demontajul acumulatorului se realizeaza in
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ordine inversa!

5.3 incarcarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 3-4)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din maner,
apasand tasta de blocare (A) in jos.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului in priza. LED-ul ver-
de incepe sa lumineze intermitent.

3. Impingeti acumulatorul pe incércator.

4. Lapunctul ,Afisajul aparatului de incarcat”
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati

® daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare ale aparatului de incarcat.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

® incarcatorul si adaptorul de incarcare

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in scopul unei expedieri corespunzitoare, va
rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!

in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

céand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatori!

5.4 Afisarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 5)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (B). Afisajul capacitatii acumula-
torului (C) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului in baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Temperatura acumulatorului este prea ridicata.
Iindepértati acumulatorul din aparatul de incércat
si lasati-l o zi la temperatura camerei. in cazul

in care defectiunea persista, acumulatorul este
descércat profund si este defect. indepartati acu-
mulatorul din aparatul de incércat. incarcarea si
utilizarea unui acumulator defect este interzisa.

6. Operare
6.1 Pornirea/oprirea

6.1.1 Pornirea

Aparatul este echipat cu un intrerupator principal

de pornire/oprire (intrerupator cu actionare prin

impingere).

a) (Figura 6) Daca intrerupatorul este comutat
pe carcasa in stanga - pozitia OFF - aparatul
este decuplat. Utilizati intotdeauna aceasta
pozitie, atunci cand nu lucrati cu aparatul.

b) (Figura 7) Daca intrerupatorul este comutat
pe carcasa in dreapta - pozitia ON - aparatul
este cuplat.

e (Figura 7) Comutati intrerupatorul principal
pornire/oprire in pozitia ON.

e (Figura 1) Actionati tasta de blocare (Poz. 4)
si tasta pornire/oprire (Poz. 3) Lama taietoare
se deplaseaza in pozitia ,deschis”.

® Apasati din nou tasta de blocare si tasta por-
nire/oprire si lama taietoare se inchide.

® Daca eliberati din nou tasta pornire/oprire,
lama taietoare se deplaseaza in pozitia de-
schis.

6.1.2 Oprirea

e (Figura 1) Apasati tasta de blocare (Poz. 4) si
tasta pornire/oprire (Poz. 3). Lama taietoare
se deplaseaza in pozitia ,,inchis®.

e (Figura 6) Comutati intrerupatorul principal
pornire/oprire in pozitia OFF.
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6.2 Utilizarea

Aparatul se utilizeaza ca un foarfece de gradina
obisnuit. Apropiati cu ména libera crengile, ramu-
rile etc. care trebuie taiate. Tineti cont in acest caz
de o distanta de siguranta a mainii fata de zona
de lucru -pericol de accidentare.

Actionati tasta pornire/oprire pentru a inchide
lama taietoare, agsa cum este descris la punctul
6.1.1 si eliberati tasta pornire/oprire din nou pen-
tru a deschide lama taietoare.

Indicatii:

© Tineti cont la téierea crengilor de capacitatea
maxima de taiere (a se vedea datele tehnice)

e in cazul unor crengi prea groase sau prea
tari, care nu poate fi taiate, lama taietoare se
deschide in mod automat.

6.3 incheierea lucrului

Opriti aparatul asa cum este descris la punctul
6.1.2. Prindeti masca de protectie a cutitului din
nou peste cutitul taietor.

6.4 Clema pentru curea

Cu ajutorul clemei pentru curea (Fig. 1/ Poz. 7)
puteti sa agatati aparatul, de exemplu de curea.
Astfel aveti ambele méini libere si aparatul este
tot timpul la indemana.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatare scoateti
acumulatorul.

7.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-I cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 intretinerea

7.2.1 Schimbarea lamei taietoare (mobile)
(Fig. 8)
Daca lama taietoare este tocita sau uzata puteti
sa o schimbati singuri (a se vedea si punctul 7.3)
sau poate fi schimbata de catre service pentru
clienti. Fiti atenti s& nu va raniti cu cutitul taietor.
Avertisment! Din motive de siguranta piulitele
sigurantate se vor utiliza doar o singura data.

Procedati precum urmeaza:

1. Opriti aparatul cu intrerupatorul principal por-
nire/oprire (pozitia OFF) si scoateti acumula-
torul.

2. indepértat,i piulita sigurantata M8 (13 mm)

(Poz. E), saiba ondulata (Poz. F) si saiba de

egalizare (Poz. H).

indepartati boltul (Poz. K).

indepartati lama taietoare mobild (Poz. 1).

Montati noua lama taietoare mobila.

Puneti boltul din nou la loc.

Puneti saiba de egalizare si saiba ondulata

pe bolt.

Strangeti acum o piulita sigurantata M8 (13

mm) nefolosita pe bolt.

No oA~

©

o ininteriorul aparatului nu se gisesc piese
care necesita intretinere curenta.

7.3 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urméatoarele date:

e Tipul aparatului

® Numarul de articol al aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
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un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

10. Plan de cautare a erorilor

Pericol!

inainte de cautarea erorilor opriti aparatul si scoateti acumulatorul.

Tabelul urmator indica anumite simptome ale deranjamentelor si descrie cum se pot remedia acestea,
atunci cand masina dumneavoastra nu functioneaza corespunzator. Daca cu ajutorul acestor informatii
nu puteti localiza si remedia deranjamentul, adresati-va service-ului dumneavoastra pentru clienti.

Defectiune Cauza posibila Remediere
Aparatul nu - Intrerupatorul principal pornire/opri- | - Comutati intrerupétorul principal pe
functioneaza re pe pozitia OFF pozitia ON
- Acumulatorul gol - Incarcati acumulatorul

- Acumulatorul nu este montat corect | - Scoateti acumulatorul si
introduceti-I din nou (vezi punctul

5.2)
Aparatul se opreste | - Acumulatorul gol - Incércat,i acumulatorul
n timpul taierii - Capacitatea acumulatorului redusa | - Incarcati acumulatorul
Cutitele tiietoare se | - Capacitatea acumulatorului redusa | - Incarcati acumulatorul
blocheaza lacrengi | - Lemnul prea tare - Lemnul este inadecvat pentru a fi
groase - Diametrul crengii prea mare taiat

- Lemnul este inadecvat pentru a fi

taiat

Taietura nu este - Lama taietoare este tocita sau - Schimbati lama taietoare

neteda uzata
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11. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul LED-ul Semnificatia si masura de remediere
rosu verde
stins intermitent | Stare de functionare

Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins stins incarcare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! In functie de nivelul de incércare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins aprins Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.

Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

indepartati acumulatorul din aparatul de incércat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent | stins incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent | intermitent | Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

Incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat.

aprins aprins Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

Indepartati acumulatorul din aparatul de incércat si pastrati-| o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, n cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura*® Acumulator, cutit taietor

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog! - la T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopov diaBdote Tnv Odnyia xprong.

MNpocoxr! Na popdte onwaodNToTE MPOCTATEVTIKA YUaALd. Ot oTitvOrpeg Ttou SnovpyouvTal
KATA TNV £pyacia 1 Ta ekopevoovi{OUEVA KOUPATLA, POKAVIOLA KAl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECGOUV
AMWAELQ TNG 6paong.

»

Kivéuvog! Kivoupevo payxaipt. Mn Badete xepta i modla HEo 0TO KIVOUUEVO Haxaipl.

AuTn 1 ocuokeun dev TipoopideTal yia ATopa (CUUTEPIAAUBAVOUEVWV
KAl TTALSLWV) |LE TIEPLOPLOUEVES CWHATIKES, ALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKEG
IKavOTNTEG N eAAeiel Teipag ry/kal eAAeiPeL YVWOEWV, EKTOG €AV
ETITNPOUVTAL A0 ATOMO APHOdIo Yyia TNV acddAela 1} eav €Aapav
0dnyYyieg yla TO TWG TIPETIEL VA XPNOLLOTIOINOEL N CUCKEULN.

Ta radid va emmPAETOVTAL YA Va gival oiyoupo 1iwg dev maidouv pe
TN OUOKEUN).
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva PETpa aodaeiag.
AlaBAoTe yla To AOYO QUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANPOodOpieq
ndvta otn Sidbeon oag. Eav mapadwoeTe
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTteg
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Asv
avaAauBdavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAABEeG TIoU odeilovTalL OE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywwv xprong kat Twv Yrnodei&ewv
aodaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avdAoyeg untodeifelg aodpaAeiag
0TO eriouvarnTopevo BIBALdpLo!
MNMpoegidomnoinon!

AwaBdaoTte 0Aeqg TIG UTIOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NYiEg, TIG ATIEIKOVICELG KAL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUCKEUNG. € TIEPITTTWOoN TapaAeiPewv katd
TNV TNPNON TwV UTIoSEEEWV aopaleiag Hropei
va TipokAnBei nAekTpomAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi TPAUNATICOL.

®uAa&Te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2 1 Meprypadn tng cuokeuvng (Eik. 1)

Adpa Kotm|§ (Kvouuevn)

Arévavti Adpa (péviun 6€on)

AlakdTTNng evepyoroinong/anevepyoroinong
MANKTPO dpayng

KevTplkodg Slakomng evepyoroinong /
arevepyoroinong

Yriodoxr| prnatapiag

KAt Zwvng

MPOoTATEVTIKO KAAUMUA LaXaPLoU

arwh =

o N

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel g eplypadnig Twv ocupnapadidopevwy
TIAPaKAAOUUE Va eAeyEeTE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA AmoTaveeite eVog
5 gpYACIUWY NUEPWV ATIO TNV NEPOUNVia
ayopdg oto Kevipo Z€pPLg (Service Center) Tng
eTalpEiag Pag 1} 0To KatdoTnpa ard To oToio

ayopdoate Tn CUCKELY|, TIPOOKOUI(oVTAG TNV

loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va

TIPOCEEETE TOV TivaKa £yyUnong oToug 6poug

€YYUnong 0To TEAOG TWV OSNYLWV.

*  Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN OUOKEUN.

®  AMOPaKpUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAG
KOBWQG Kal T CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (EAvV UTIAPXOUV).

°  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.

* EAéyEte Tn ouokeun Kat Ta ageooudp yla
evdexoueveg (nuIEG amd tn petadpopd.

®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL Tnv
TApodo NG MPoBETHALG TNG EYYUNONG.

Kivsuvog!

H ouokeur| kat Ta VAIkA cuokeuaciag dev eival
rayvida! Ta tadid dev emutpénetal va raifouv
JE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG LEUPPAVES
Kat pikpoavtikeipeval Yoiotatal kivbuvog
Katdroongq kat acougiag!

*  WaAiSL KAASENATOG |IE TIPOOTATEVUTIKO
KAAUMUA pHaxalplov, pe pratapia

* [pwtdtuneg Odnyieg xpriong

* Ynodeitelq aopaleiag

3. ZwoTn xpnon

H cuokeur| TipoopideTal yla TNV Kot HETAAAWV
KOl JLIKPWV KAQSIWV Kal GUTWV UE HEYLOTN
SlapeTpo 28mm (paiakd EVA0). Ze TiepimTwon
OKANPOU EUAOU pelwVETAL 1 SIAETPOG.

H ouokeur| dev eivat KATAAANAN yla KOTM)
METAAAWV.

H pnxavn emurpénetat va xpnoiuoromeei pévo
Yla TOV OKOTIO Yl TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEPAv TOUTOU XpPrjon eV avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio ipoopiletal. Ma BAABeS
Tov odeilovtal og TTapdoLa XPrion 1 yla
TPAUUATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuveTal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEVUAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY], BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikr xpnon. Aev avaAappdavoupe
€yyunon og TePIMTwon Katd TNV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.
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4. TeXVIKA XOPOAKTNPLIOTIKA

Tpododooia TAONG KIVNTNPA: ..ccveeeveneene 18Vd.c.
Korttikr) arntodoon (HaAakd EUA0) pey. G:. 28 mm
Korttikr) arntodoon (okAnpd EUA0) pey. J:. 15 mm
BAPOG: i 0,830 kg

MNpocoxn!

H cuokeun| mapadidetal xwpig prarapieg

KOl XWPiG GOPTLOTN) KAl ETUTPETETAL VA
xpnotporoteital pévo pe pratapieq Li-lon g
oelpdg Power-X-Change!

O pratapieg Li-lon Tng oelpag Power-X-Change
emTpEneTal va ¢poprtidovral povo ue tov Power-
X-Charger.

Kivéuvog!

®06pupog Kat Sovroelg

O1 TipEG BopuPwv Kat dovrioewv SlamoTwONKav
oupdwva e To TIpoTuTio EN 62841.

ZTAOUN NXNTKNG THEONG L, o 61,2 dB(A)
ABEBALOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKNG LOXVOG Ly cvvvnnee 81,2 dB(A)
ABEBAOTNTA Ky v 3dB

Na xpnotpomnoleite nxonpootaasia.
H enidpacom BopuPou pmopei va Exet oav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG OKONG.

2UVOAIKEG TEG TAAQVTWOEWYV (OCUVOAO
SLAVUCUATWY TPLWV KATEVOUVOEWV) oUdwWVA e
To pdTuTo EN 62841.

Ekmourm dovroewy a, < 2,5 m/s?
ABepadtnta K =1,5m/s?

OL avadepOPeVEG GUVOAIKES TYLEG HETASOONG
&0vnong Kal oL TYEG EKTIONTING B0pURoU
METPNONKAV BAoel TUTIOTIOMPEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl UTTOpOoUV Va XPNOLHoTIomn 8oy yia
TN oUYKPLON Miag NAEKTPIKNAG CUOKEUNG e Uia
GAAN.

OLavadepOeVES GUVOAIKES TYLEG HETASOONG
&0vnong Kal oL TYEG EKTIONTING B0pUROoV
UTTOPOUV VA XPNOLUOTIOmMB0UV yid TIpOcwWwPLVn
EKTIUNOM TNG OXETIKNG emBApuvong.

MNpoeldomnoinon:
H T petddoong tng d6vnong propei va
Sladépel KaTd TNV TTPAYHATIKY) XPromn TG

NAEKTPIKNG CUOKEUNG ard Tnv avapepdevn
TIUR, avaAoya e ToV TPOTIO XPriong g,
1blaitepa amno to €i60g TOU AVTIKEWEVOU TIou Ba
KatepyaoOeite.

MeplopioTe TNV dnuovpyia Bopupov kat TIg

dovnioelg oo eAdaxioro!

* Na XpnOolUOTIOLEITE LOVO CUCKEVEG OE Aoyn
katdotaon.

* Na ouvinpeite kat va KaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

* Namnpooapuélete 0TN CUOKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® [poogkte va unv ulepPopTWVETE TN
OUOKELUN.

* AdrioTe TN CUOKEUN VOEXOUEVWG VA
eeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdte yavTia.

MNpoocoxn!

YnoAemopevol kivéuvol

AKOUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG Kat

KOVOVLKNG XP1|ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU

egpyaAgiov, upicTavral TaAvta opioEVOL

uTtoAemopevol kivéuvol. Ot akoAovbot

Kivéuvol UTtopovV va IapoucLacTouV

avaAoya PE TO €i60G KATATKEUNG KalL TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOINBOUV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAG aTtO OKOV).

2. BAd&Beg Tng akong, edv dev xpnotuomolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beq g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
S0V oELg XePLOU-Bpaxiova, EAV N CUOKELT
XPNOOTIONOEL yia eyaAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua ) dev peital kat dev cuvnpeitat
owoTA.

Kivsuvog!

AUTO TO NAEKTPLIKO EpYAAEio Snoupyei KaTd TN
Aettoupyia éva nAektpopayvntikoé medio. Autéd to
medio dev amokAeieTal UTIO OPLOUEVEG CUVONKES
va enpedoel T Aettoupyia, EVEPYNTIKA 1)
Tadnrkd laTpikda epdutevata. Npog anopuyn
Tov KvdUvou cofapwv 1 kat Bavatndopwv
TPAUUATIOUWYV, CUVIOTOUHE O ATOUA E LOTPIKA
eUdUTEVUATA VA CUBOUAELBOUV TOV YIATPO
TOUG KOl TOV KATAOKEUAOTT) TOU LATPLKOU
EUPUTEVUATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN UNXavn).
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5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mpoeidomoinon!
BydAte mpwTa TN pratapia mptv KAVETE TIG
pubpioelg oTn cuokeun.

5.1 Ajpaipeon Tov MPOCTATEVTIKOU
KaAUppatog (K. 2)

MpoogEte 10 KpePAOTAPL YIa TNV adaipeon Tou

TIPOOTATEUTIKOU KAAUMATOG TOU HAXALPLOU

TIOU BPIOKETAL OTO TIPOCTATEVUTIKO KAAUMA TOU

paxatptov. Me éva WaAidL iy paxaipt apaipéote 10

KOAWSLO TIOU SEVEL TO TIPOOTATEVUTIKO KAAUWMA

TOU payalplov. Adalpeite TO TIPOOTATEUTIKO

KAAUMUA TOU Haxalplol avoiyovTdg To.

5.2 TomoB€tnon Tng prarapiag (k. 3)
Migote 10 MANKTPO aoddAiong (A) Tng
Jratapiag kat oTipw&Te TNV oTNV yla auth
TipoBAemnOpeVN utodox). MpooeTe va akovoete
TO KoUUTwWHa. H e§aywyn g pnatapiag
ekTeAE(TAL OTNV aVTioTpOdN oELPA.

5.3 dopTion NG priatapiag Abiov (eik. 3-4)

1. BydAte ) povdada g pnatapiag arod
TN XEPOAQRN) KAL TILECTE TO TTANKTPO
KOUUTIWHATOG (A) TIp0g Ta KATW.

2. ZuykpiveTe €dv 1 TAOM TIOU AvadEPETAL 0TNV
ETIKETA AVTIOTOIXEL UE TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa Tou dpoptiotn otnv mipida. To
nipaotvo LED apyxilet va avaBoofrivel.

3. Znpw&Te TN Uratapia madvw oto GopTIoTH.

4. 10 edadlo , EvdelEn dpoptiot“ Oa Bpeite
Tivaka Pe TIq ENynoeig Tng EvoelEng Tou
LED oto ¢optiot.

Edv dev eival Suvatn n popTion g Hrnarapiag,

TIAPaKAAOUE va EAEYEETE

® edv umdpyel Tdon otnv npida.

®  edv urdpyel agoyn enacn oTig enadEg
POPTIONG TOU POPTIOTH.

Edv 6ev eival Suvatn n popTion tou

OUOOWPEUTY), TTAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV GOPTIOTY| KAL TOV TIPOCAPHOYEQ
doptiong

®  Kal TNV pgovada tng pratapiag.

OTO TUAMA Pag eEUTNPETNONG TIEAATWV.

Ma cwoT anocToAn va ETIKOVWVI|CETE ME
TO TUNMA pag eEUTINPETNONG IEAATWYV 1] UE
TO KATACGTNMA MTWANCEWYV, OTIOU ayopAcate
TN GUOKEUN.

Kata tnv anooctoAn 1] anéppidn pnarapiwv
1] CUCKEVWV umarapiag mpooeEre va
MUTIOUV XWPLOTA OE TIAACTIKEG GAKOUAEQ
wWOoTE va anodpeuxOei E€va BpaxUKUKAWHA N
mupkaya!

Ma peyain didpkela {wng g povadag Tou
OUCOWPEUTT), GPOVTIOTE Yl TNV EYKAlPN
enavadopTion TNG HOVASa TOU CUCCWPEUTH.
AUTO eival oTIWOSNHTIOTE AMaAPaAiTNTO OTVa
SlATIIOTWOETE TIWG LEWWVETAL ] ATOS00T).
Moté pnv ekpopTtileTe MANPWG TN Hovada Tou
ouoowpPEeUT. AuTO Ba gixe oav CUVETELA ia
BAGBN TNG HovASAG TOU CUCCWPEUTY)!

5.4 'Evéeign duvaukotntag pratapiag

(eL. 5)
MieoTte 10 MANKTPO yla TNV EVSELEN
SuvapkdTnTag Tou cucowpeuTn (B). H évdelEn
SuvapkdnTag Tou cucowpeuTn (C) oag deixvel
TNV KAtaoTaon GopTIoNG TOU CUCCWPEUTY BAcel
Twv 3 LED.

Eivat avappéva kat ta 3 LED:
O ocuoowpeuTNQ EXEL HOPTIOTEL TTANPWG.

AvapBouv/et 21 1 LED:
H pratapia eivat akéun apketd GopTIoUEVD.

AvaBoofnvel €va LED:
O ouvoowpeuTnq eival Adelog, GopTIoTE TOV.

AvaBooBrivouv 6Aa ta LED:

YriépBaon Tng BepOKPATIag TOU CUCGCWPEUTH.
Adalp€oTe TOV CUCCWPEUTT| ATIO TN CUCKELN)

Kal aprote Tov eni pia nuépa oe Beppokpacia
Swuatiov. Eav emavanapouoiaotei To opaipa
TOTE 0 CUOCWPEVTNG EXEL EKPOPTIOTEL €K BABOUG
Kal eival EAATTWUATIKOG. Katortv Tottobeteite

™ pratapia. Mia eAATTWUATIKY prtatapia Sev
eival Suvatov va enavayxpnotornoindei r va
enavadopTioTei!

6. XEIPIOMOG
6.1 Evepyomoinon/amnevepyomoinon

6.1.1 Evepyomoinon

H cuokeur eival eE0TIAIOEVN e KEVTPLKO

SLaKOTITN EvEPYOTIOINONG/AMEVEPYOTIOINONG

(oupTOg SLAKOTITNG).

a) (elk.6) eav o0 ouptog SLlAKOTITNG aploTEPA
eival meopévog — 6¢on OFF — n ouokeun
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gxel arnevepyoroindei. Na xpnoluoroleite ™
B¢on autr tavta oTav dev epyAaleocTe e ™
OUOKEUT).

b) (elk.7) edv 0 oupToLg SlakomTng deLd eival
mieopévog — 6€on ON — 1 cuokeun eival
EVEPYOTIOMUEVN.

® (e.7) Miéote Tov kevtpikd Slakdrrn ON/
OFF otn 6¢on ON.

® (e.1) Miéote To MANKTPO Ppayng
(ap. 4) kat To TIANKTPO evepyoroinong/
artevepyorttoinong (ap. 3). H Adpa korng
peTapaivel otn B€on ,,avolKTni*.

* Edv Eavaméoete To MARTPO Ppaynsg
Kal Tov SlakdTTn evepyortoinong /
artevepyortoinong, kKAgivel n AQua KOTG.

*  Edv aprioeTe TTAAL eEAVOEPO TOV SLAKAOTITN
gvepyoTtoinong/anevepyornoinong, Tote N
Adpa petaBaivel 0TV avolktn 6€on.

6.1.2 Antevepyormoinon

® (e.1) Miéote 1O MANKTPO Ppayng
(ap. 4) kat To TIANKTPO evepyoroinong/
artevepyorttoinong (ap. 3). H Adpa korng
Tmyaivel otn 6€on ,KAeloTN".

® (ew.6) Miéote Tov kevtpikd Slakdrrn ON/
OFF otn 6¢on OFF.

6.2 Xprion

H ouokeun xpnotoroteital oav arnAd YaAidt
KATIou. Me To eAeUBEPO XEPL PEPVETE KOVTA TA
KAad1d Trou B€AeTe va kdYete. MNpoogEte TNV
anéoTaon aochaAeiag Tou XepLov Tipog To Tedio
gpyaociag — kivbuvog TPAUNATIOUOU.

‘Onwg meptypddetal oto £dadlo 6.1.1
XPNOLoTIomoTE ToV SlaKATITN evepyoroinong/
arevepyoTtoinong yla va kAeioete T Aapa
KOTING KAl adrioTe TOV EAEVOEPO yla va TNV
QavoigeTe.

Yrnodei&elg:

® [poogEte KATA TNV KOT TWV KAASIWV TN
UEYIOTN anddoon kotmg (BAETE Texvikd
XAPOKTNPLOTIKA).

*  ‘Otav Ta KAadLA gival TIOAU XovTpd 1) TIOAU
OKANPA kat Sev Propei va ta KoWeL n
OUOKEUT, avoiyel auTopata n Adpa Kotmg.

6.3 Angn g epyaciag

ATEVEPYOTIOOTE TN CUCKEUN OTIWG
TeptypddeTal 0to £5APLo 6.1.2. ZrepewoTe TIAAL
TO TIPOOTATEVTIKO KAAUWLA TOU HAXALPLOU TIAVW
anod To paxaipt.

6.4 KA {wvng

Me To KAt {wvng (K. 1/ ap. 7) uropeite . X.
va KpePAoeTe TN ouokeun otn {wvn oag. ‘Etot
€xeTe eAeBePa Kal Ta U0 0ag XEPLA Kal UrMopEt
va TidoeTe avd TTAod OTLYWY) TN CUOKEUN).

7. Kabapiouog, cuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSéuvog!
BydAte mpwTa TN piatapod mpv KAVETE TIQ
pubioelg 0T CUOKELN).

7.1 Ka®apiopog

* Nakpatdte 600 TTI0 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTpata
TPOO0TACIAG, TIG OXLOUES EEAEPIONOV KAl TO
KEAUDOG TOU POTEP. ZKOUTTICETE TN CUOKEUN
He éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiEo).

®  JuvIOTOUUE va KaBapileTe T CUOKELN
AuEOWG PETA ard kabe xprion.

* Na kaBapileTe T CUCKELY] TAKTIKA LE Eva
vwté avi kat Aityo paAakoé oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KOBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati dev arnokAegieTal va KATaoTpEPouV TNV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtipnon

7.2.1 AA\ayn Adpag Kormg (KtvoUpEVN)

(ewk. 8)
Edv dev koBel TTAEOV KOAA N Adua 1} Qv €xel
$Oapei, uropeite va TNV aAAAEeTe HOVOL 060G
(BA. kat To €dadlo 7.3) 1y va v SwoeTe va
aAAaxTel amd To TUa EUTMPETNONG TTEAATWV.
MpooéEte va unv TpavpatiodeiTe e TO paxaipt.
Mpoeidomoinon! MNa Adyoug aopaieiag
Ta autoacdaAilopeva ragdadia va
XPNOLOTIoUVTAL TTAVTA LOVO pia dopd.

AKo)\ouenare Ta €§1¢g Prpara:
Na anevepyotoleite Tn cuUoKeLY| e
TOV KEVTPIKO SLOKOTTN gvepyoroinong/
artevepyortoinong (6¢on OFF) kat va
adapeite ™ Uratapia.
Adaipgote T0 AUTOATPAALLOHEVO TIAELASL
M8 (ap. pey€boug 13) (ap. E), Tnv Kupatiom)
podéAa (ap. F) kat Tnv podéAa (ap. H).

3. AmopakpUVTe TO KAAUUUA TNG KIaTapiag
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(ap. K).
4. Adalp€oTe TNV KIVOUEVN AQUA KOTTG (ap.
1).
BdAte Twpa MPOoeKTIKA TN vEA AAQpa KOTIAG.
ToroBeTOTE TIAAL TO BIOWTO UTTOUAOVL.
TomoBeTroTE TN POSEAA KAl TNV KUUATIOTH
POSEAA OTO BIOWTO UTTOUAOVL.
8. Bdwote éva autoaodaAl{opevo TTaguast
M8 (ap. pey€boug 13) 0To BIOWTO PMTOUAOVL.

Noo

® 370 e0WTEPLIKO TNG CUCKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptnpata mou Xpeldlovtal cuvtrpnon.

7.3 NapayyeAia avTaAAGKTIKWYV Kal
a&eoouvap:

Katd v apayyeAia avTaAAaKTIKWV va

avapepete Ta eENG:

® TUmMOG TNG OCUCKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUES Kal TIANpodOopies

otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

8. AilaBeon ota amoppippata Kat
ETAVAXPNOLLOTIOINGoN

H ouokeur| BpiokeTtal o ia cuokeuaoia pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Autnn
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTeG VAES

Kal €TOL UTopel va emavaypnolporomoei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptmpatda mg
artoteAovvTal ano Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO KAl TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTPETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr anodppun ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYNG
UETAXEPLONEVWYV CUOKEUWV. Eav dev yvwpileTe
TI0U BpioKETAL TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
UETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, pPWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0agG.

9. dUAagN

Na Siatnpeite T ocuokeun kal Taa&ecoudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAYETO,
Kal pakpld ard radid. H idavikr Bepupokpacia
arobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG CUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKELAGIA TNG.
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10. Mivakag avalnintnong arriag BAARNGg

Kivéuvog!

Mpwv aré v avadntnon g BAARNG va arnevepyoTtoLeiTe T CUCKEUT] Kal va adalpeiTe TN Uratapia.
2Tov akdAoubo Tivaka Ba Bpeite evdoexOpeVA OHAALATA KAl TNV TIEPLypadr| Yla TNV ArtoKATAoTAoT
TOUG, O€ TIEPITITWOM TIOU KATIOTE SEV AELTOUPYTOEL KAAA | cUCKeUN 0ag. Edv dev pnopeite va
evToTtioeTe TO TPOPANUA, ATIOTAVOEITE OTO CUVEPYEIO EEUMNPETNONG TIEAATWV.

otn 6¢on OFF

Adela pnatapia

Aev €xel ToTt0OeTNOEl CWOTAN
uratapia

BAGBN Evéexopevn attia AmokaracTtaon
Aev Aertoupyein Kevtpikdg Slakommg BdAte tov kevtpikd SlakATITN 0N
OGUOKEUN EVEPYOTIOINOTG/ATIEVEPYOTIOINONG 6¢on ON

®dopTiote TN pnatapia
Adalp€aTe Kal EMavaTonobeToTe
™ pratapia (BA. edadio 5.2).

H ouokeur) otapatd
KaTA TNV KOt

Adela pratapia
XaunAn .oxug pnatapiag

®dopTiote TN pnatapia
®dopTiote TN punatapia

Ta paxaipla
UTTAOKAPOUV O€
XOvTpd KAaSi

XaunAn 1oxug priatapiag
MoAU okAnpod EuAo
MoAU peydAn Stapetpog KAadlov

®dopTioTte TN unatapia
AkatdAAnAo VAo
AkatdAAnAo VAo

H kot dev eivat
iowa

H Adpa Tip€Tel va TPoXLoTEL 1) EXEL
PBapei

ANayn Adapag
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11.'Evéei&n poptiot

Katdotaon €vaeiEng

Kokkivo LED

MNpaowo LED

Znpacia kat pEtpa

arevepyoroinon
(OFF)

AvaBoofrivel

EtopémnTa yia Aettouvpyia
O PpopTioTnq eivatl ouvSESEPEVOG e TO SIKTUO Kal ETOLHOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavt péca oto GopTLoTH.

Evepyoroinpévog

arevepyoroinon
(OFF)

dopTion

O ¢popTioq Poptiel T Unatapia oe Asttoupyia Taxeiag
PopTiong. H didpkela dopTiong avaypddetal oTov GopTIoTH.
Yriédei&n! Avaioya pe TNV uttapyouoa GopTion 1
Tpaypatikn Sldpkela ¢’ potiong propei va dladepel anod
QUTHV TIOU avaypadeTal 0To GOPTIOTH.

arevepyoroinon
(OFF)

Evepyorompuévog

H pnatapia gival popTicHEVN Kal ETOLUN YLa XPrion.
Katomv evepyoroleital n ¢popTion achaAeiag pexpL v
TIAT PN POPTLON.

Adnote TN pnatapia Tepinov 15 AETTA MEPIOTOTEPO OTOV
PopPTIOTN.

Ti mpénel va KAveTe:

Adaipeate TN pratapia and Tov GopTioTr). AlaKOYTE TNV
TIAPOXT) PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH.

Avapoofrvel arevepyoroinon | PépTIoN TIPOCUPHOYTIG
(OFF) O ¢dopTloTNq BpiokeTal 0N AETOUPYIaA YLa TIPOCEKTIKT)

PoOpTION.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTiog dopTideTal Tio apyd Kat
Xpelaletal meplocdTEPO XPOVO. AuTd prtopei va odpeiletal
ota e&ng:
- H yratapia dev poptiotnke £6w Kat TTOAU kalpo- H
Beppokpacia TG pnatapiag dev Kupaivetal ota OavIKa
emnineda.
- H Beppokpacia g prnatapiag dev kupaivetal ota I6avika
emnineda.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
MNepuévete pEXPL va mepatwOei ) dtadikacia popTiong,
TIApOAd AUTA UTTOPEL va CUVEXLOTEL N GOPTION TNG
uratapiag.

Avapoofrvel Avapoofrivel Zpaipa
Aev eival duvatr) AoV n dopTion. H pratapia givat
EAATTWHATIKN.
Ti MpEMEL VA KAVETE:
Mia eAaTTwpatikr) priatapia dev ival duvatdv va
enavadpopTioTEi.
Adaipeate T pnatapia ard Tov GopTioTn.

Evepyoromnuévog | Evepyoromuévog | BAapn Oeppokpaciag:

H pratapia eivat moAU {eotn (T1. X. Apeon nAlakn
QAKTWVOBOAIQ) 1y TTOAU Kpua (katw ard 0°C).

Ti MPETEL VA KAVETE:

Adalpeote T unatapia kat GuAAETe tnv autn ™ 1 nuépa oe
Beppokpaaia dwpartiov (rtep. 20° C).
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAroppippatal

2Uudwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnTa eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU KAl TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yia avakUKAWoT PIALKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EvaAAakTIKr) AVOT avaKUKAWONG QVTi yla ETOTPOd

O 18LOKTNTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTM)
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLUOTIOLEL TN cUoKeLT). H TTaAld cuokeun propei
va rapayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwy. Aev cuumepAauBavovTtatl Ta TUATA TIAALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondNTIKA oTolXEla XWPIg NAEKTPIKA eEapTraATa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong 1y dGAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl AMOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntn ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pBig
& OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuoddla cuvepyeia tou ocuvepydlovTal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn

S1dBeom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIA TNV Ayopd AVOAWCIUWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUOKELT| AUTY) Ta aKOAoUBA EEQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV $BPpod 1) OTL
Xpetadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa

DBepdueva eEaptnpata* Mnatapia, paxaipt

AvaAwotua VAikd/avaAwotua Tuipata*
EAAeipelg

* 5eV CUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 € TEPIMTWON EAATTWHATWY 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooé&te va meptypaete e akpifela To opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIG AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE ad TNV apxr) KATOL0 EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?
* [lowa SucAeltoupyia mapaTNPEITal TN CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?

MNeprypdete autn tn SucAetoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIGVTA HaG UTIOKEIVTAL OE AUoTNPo EAeyX0 ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Ttap '0Aa autd

KAmote dev Aettoupynoel aPoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOUE Va arnoTavoeite Tpog To

TUNHA pag eEunneETnong meAatwy otnv Slevbuvon Tov avapeEpeTal otV Kapta autr. Euxapiotwg

eipaoTe kal TNAepwvika otn S1dBeor| oag oTov aplBud o€pPIg IOV avapEPETal TNV KAPTA £yyUnong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToi oL 6pol eyyunong LoxUouv HOVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLHOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN aveEaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pdoheTEG TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TILO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTEG TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOUIUES a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIApEXETAL SWPEAV.

2. HeyyuUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWHATA O€ [ CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATAOKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWY TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG aG eV TIPoopPiovTal yla ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xperion. lNa to Adyo autod dev cuvdnrtetal cUpaon eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTIoIA N CUCKEUN XPNOLoTodnke Katd tn SidpKela TG eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETUXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Ao v eyyunon pag ealpouvtal Ta €§NG:

- BAGBeg g cuokeung Tou odeilovtal og U TrPNoMN TwV 0SNYLWV CUVAPHOAOYNOoNG 1 o€

OXL OWOTNA £YKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 E0HUAUEVN
Tdon 1 o€ AAB0og €i60G PEVATOG) 1) OE U TrPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TepIMTWOoN €KOEONG TNG CUOKEUNG O AOUVNOIOTES KALPIKEG OUVONKEG 1) 0 EAAeWWN ppovTidag
Kal oCUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou odeilovTal o€ KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XpPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1] XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1] a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal oe ouvrion 1) duoikn pBopd.

4. H &ldpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 puriveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tg ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn AEn g Stapkelag tng eyyunong
V166 U0 eRSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIOVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0 NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n avtikatdotaon Sev cuvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV Véa €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLa TN GUCKEUT 1] YLO EVOEXOUEVWG XPNOLOTIOMNBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXVEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg erti TOTOU.

5. Tamv a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG GUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUCKEVEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kal Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtat aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdnrag Ta&vounong. Edv To eAdTTwua KaAUTITETAL aTto TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEV CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 10 6KoTO auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTTWOoN TIoU AEIMOoUV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
NG £yyunong cUUdwWva e TOUG TIANPOdopieg CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Dikkat! is g6zltigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gézlere zarar verebilir.

»

Tehlike! Bicaklar hareket eder. Ellerinizi veya ayaklarinizi bigaklarin arasindan uzak tutun.

Bu cihazin kisith fiziksel, sensorik veya zihinsel Ozelliklere kisiler
veya tecriibesiz ve/veya gerekli bilgiye sahip olmayan kisiler (cocu-
klar dahil) tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kigilerin ancak, ken-
di guvenlikleri icin tayin edilmig gOrevliler tarafindan gbzetim altinda
tutuldugunda veya bu kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina
dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.

Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin ¢ocuklar, cihazi kullanirken géze-
tim altinda tutulmaldir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek iin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalar ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan biitiin glivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Glvenlik uyarilar ve talimatlarn gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
Bicak (hareketli)

Karsi bicak (sabit)
Acik/Kapali salteri

Salter kilidi

Acik/Kapall ana salter
Akl yuvasi

Kemer Klipsi

Bigak koruma Kilifi

ONO>GO AN~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda

UrlinG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guinii icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

®  Bigak koruma kilifli akiilli dal budama
makasi

e QOrijinal Kullanma Talimati

e Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu makas, ¢capi maks. 28 mm (yumusak agac)
olan dal, ince dal ve bitkileri kesmek i¢in uygun-
dur. Sert agaclarda azami ¢ap 6lglisu azalrr.

Bu makas metal malzemeleri kesmek igin uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endlstriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Motor gerilim beslemesi: ..........cccccoeeee. 18Vd.c.
Kesme guicl (yumusak agag) maks. @: .... 28 mm
Kesme gucl (sert ajag) maks. @: ............ 15 mm
AGITIK: e 0,830 kg
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Dikkat!

Aletin teslimat kapsamina aku ve sarj cihazi dahil
degildir; alet sadece Power-X-Change serisinin Li-
lon akdleri ile birlikte kullanilabilir!

Power-X-Change serisinin Li-lon akuleri sadece
Power-X-Charger sarj aleti ile sarj edilebilir.

Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 62841 normuna gére
Slctlmustar.

Ses basing seviyesil , ..., 61,2 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gl¢ seviyesi L, ..cocooeieiinnnn 81,2 dB(A)
Sapma K, e 3dB
Kulaklik takin.

Gurult isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonin vektor
toplami) EN 62841 normuna goére 6lgulmustar.

Titresim emisyon degeri ah < 2,5 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri standart test metoduna gore
Olctlmis olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsiziigin
ve etkinin gecici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve gurulta emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim tartine ve 6zellikle hangi malzemenin
islenmesine bagli olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giirulti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

e Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

o Aletlerinize asir yuklenmeyin.

®  Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

®  Aleti kullanmadiginizda kapatin.
e s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida acgiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

Tehlike!

Bu elektrikli alet ¢alistirma esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi du-
rumlarda aktif veya pasif medikal implantlari etki-
leyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6liim tehlikesini
dnlemek icin medikal implant kullanan kisilerin
alet kullanmadan énce doktoruna ve bu medikal
implantlar Greten firmalara danigmalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan énce

ikaz!
Alet (izerinde ayarlama calismalari yapmadan
Odnce daima akuyl sékun.

5.1 Bicak koruma kilifin1 ¢cikarma (Sekil 2)
Bigak koruma kilifi tizerinde bulunan ve bigak
koruma kilifini sékmeye yarayan tutamagci dikkate
alin. Bigak koruma kilifindaki kablo bagini makas
veya yan keski ile keserek sokuiin. Bicak koruma
kilifina digar katlayarak gikarin.

5.2 Akiiniin montaji (Sekil 3)

Sabitleme butonuna (A) basin ve akiyi 6ngori-
len yuvasi icine yerlestirin. Sabitieme butonunun
yerine gectiginden emin olun. Akily s6kme islemi
montaj isleminin tersi yéninde gerceklesir!

5.3 LI Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 3-4)

1. Aklyu saptan ¢ikarin, bunun igin sabitleme
butonunu (A) asagi bastirin.

2. Aletin tip levhasi tizerinde belirtilen gerilim
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degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim
degeri ile ayni olup olmadigini kontrol edin.
Sarj cihazinin fisini prize takin. Yesil LED
lambasi yanip sbnmeye baslar.

3. Akuyu sarj cihazina takin.

4. ,Sarj cihazi gostergeleri“ boliminde, sarj
cihazindaki LED lambalarinin anlamini
aciklayan bir tablo bulunur.

AkUnUn sarj edilmesi mimkuin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin,

® Prizde elektrik olup olmadig!.

e  Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

Akunun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkuin degilse,

e Sarjcihazi

® veaklyu

litfen masteri hizmetleri bélimimuize génderin.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak bir tesli-
mat icin misteri hizmetleri departmanimiza
veya aleti aldiginiz satis noktasina basvurun.

Akiilerin veya akiilii aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi i¢in bu uriinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

Akulerin uzun édmurli olmasini saglamak igin
aklyl zamaninda sarj edin. Bu ézellikle, akull ya-
prak Gfleme makinesinin gliciinlin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akllerin tamamen desarj
olmasini kesinlikle izin vermeyin. Aksi taktirde aku
arizalanacaktr.

5.4 Akii sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 5)
AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (B)
basin. Akl sarj kapasitesi gostergesi (C) akinin
sarj durumunu 3 LED lambasi ile gosterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor:
Aku tam sarjlidir.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor:
AkUnUn sarj kapasitesi yeterli.

1 adet LED lambasi yaniyor:
AkU sarji bosalmistir, aktyl sarj edin.

Biitiin LED lambalari yanip séniiyor:
Ak sarj derin derecede bosalmig ve arizalidir.
Arizali bir akiinuin kullaniimasi ve sarj edilmesi

yasaktir.

6. Kullanma
6.1 Acma/ Kapatma

6.1.1 Acma

Alet, Acik/Kapall ana salteri (strmeli salter) ile

donatiimigtir.

a) (Sekil 6) Surmeli salter sola gévde tarafina
dogru bastirildiginda - OFF konumu - alet
kapatilir. Alet ile galismadiginizda daima bu
konumu kullanin.

b) (Sekil 7) Stirmeli salter saga gévde tarafina
dogru bastirildiginda - ON konumu - alet agilir.

®  (Sekil 7) Acik/Kapall ana salterini ON konu-
muna bastirin.

® (Sekil 1) Salter kilidine (Poz. 4) ve Agik/Kapali
(Poz. 3) butonuna basin. Bigak ,acik” konu-
muna hareket eder.

e  Salter kilidine ve Agik/Kapali butonuna tekrar
basin, bdylece bicak kapanir.

* Acik/Kapal butonunu tekrar biraktiginizda
bigak agik konumuna hareket eder.

6.1.2 Kapatma

® (Sekil 1) Salter kilidine (Poz. 4) ve Agik/Kapali
(Poz. 3) butonuna basin. Bicak ,kapal“ konu-
muna hareket eder.

®  (Sekil 6) Acik/Kapall ana salterini OFF konu-
muna getirin.

6.2 Kullanim

Bu alet ayni siradan bir bahge makasi gibi
kullanilir. Bosta kalan eliniz ile dal, ince dal ve
benzer kesilecek malzemeleri makasin agzina
y6nlendirin. Eliniz ile galisma alani arasinda gu-
venli bir mesafe birakmaya dikkat edin — Yaralan-
ma tehlikesi.

Madde 6.1.1‘de agiklandidi gibi Agik/Kapali
salterine basarak bigag kapatin ve bigagi agmak
icin Acik/Kapali salterini birakin.

Notlar:

e Dallar keserken azami kesme guictine dikkat
edin (bakiniz Teknik Ozellikler)

® Makasin kesemeyecegi ¢cok kalin ve sert olan
dallar kesilmek istendiginde bigak otomatik
olarak agilir.
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6.3 Calismayi sonlandirma

Aleti, Madde 6.1.2‘de aciklandigi gibi kapatin.
Bigak koruma kilifini tekrar bigagin Gzerine klipsle
takin.

6.4 Kemer klipsi

Aleti, kemer klipsi (Sekil 1/ Poz. 7) ile 6rnegin ke-
merinize asabilirsiniz. Bdylece elleriniz bosta kalir
ve alet daima elinizin altinda olur.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Butin temizlik galismalarindan énce akuy(
cikarin.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincli hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

® Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

7.2 Bakim

7.2.1 Bicagi (hareketli) degistirme (Sekil 8)
Bigak kéreldiginde ve agindiginda kendi-

niz degistirebilir (bakiniz Madde 7.3) veya

Musteri Hizmetleri tarafindan degistirilmesini
saglayabilirsiniz. Degistirme iglemini yaparken
yaralanmayin.

ikaz! is giivenligi sebeplerinden dolayi kendinden
emniyetli somunlar sadece bir kez kullanilabilir.

Degistirme iglemi:

1. Aleti Agik/Kapall ana salterine basarak (OFF
konumu) kapatin ve akuyl cikarin.

2. Kendinden emniyetli M8'lik (13‘ltik anahtar)

somunu (Poz. E), rondela (Poz. F) ve diz

rondelayi (Poz. H) sékun.

Vidali saplamay! (Poz. K) sékin.

Hareketli bicagi (Poz. 1) ¢ikarin.

Yeni hareketli bigag yerlestirin.

ar®

6. Vidali saplamayi tekrar yerlestirin.

7. Duz rondela ve rondelayi vidal saplama ize-
rine takin.

8. Yeni kendinden emniyetli M8'lik (13‘luk anaht-
ar) somunu vidall saplama tzerine takin ve
sikin.

e Aleticinde bakimi yapilacak baska par¢a yok-
tur.

7.3 Yedek parca ve aksesuar siparisi:

Yedek parca siparigi yapilirken su bilgiler veriime-

lidir:

® Cihaz tipi

e Cihazin parga numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmistir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
drnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yonetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsI korunmus ve gocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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10. Ariza arama plani

Tehlike!

Ariza arama igleminden énce aleti kapatin ve aklyu sokuin.

Asagidaki tabloda testereniz dogru sekilde ¢calismadiginda olasi ariza sebepleri sebepleri ve bunlari
nasil gidereceginiz gosterilmistir. Agiklanan bu bilgiler ile arizayi teghis edemediginizde yetkili servise
basvurunuz.

Ariza Olasi sebep Arizanin giderilmesi
Alet calismiyor - Acik- Kapali ana salteri OFF konu- | - Acik- Kapall ana salteri ON konu-
munda muna getirin
- Akl bos - AkuyuU sarj edin
- Aku dogru sekilde takilmadi - AkuyU sokin ve yeniden takin (bkz.
Madde 5.2)
Kesme esnasinda - Aku bos - Akuyul sarj edin
alet duruyor - Aku sarj kapasitesi ¢ok dusik - Akuyu sarj edin
Schneidmesser - Akkukapazitat gering - Aklyul sarj edin
verklemmen sich an | - Holz zu hart - Kesmek istenilen agag uygun
einem dicken Ast degildir
- Astdurchmesser zu grof3 - Kesmek istenilen agag¢ uygun
degildir
Kesim duzgiin degil | - Bigak cok kor veya asinmis - Bicagi degistirin
42 -
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11. Sarj cihazi g6stergeleri

Gosterge durumu

Kirmizi Yesil LED Anlami ve alinacak énlemler
LED
Kapali Yanip isletmeye hazir olma
soénuyor Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aku sarj
cihazina takili degildir
Acik Kapali Sarj etme

Sarj cihazi akilydl hizli sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sireleri direkt
olarak sarj cihazi Gzerinde belirtilmistir.

Uyarl! Kalan aku sarj kapasitesine bagli olarak gergek sarj stireleri belirti-
len sarj sUrelerinden biraz farkl olabilir.

Kapali Acik Ak sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun igin aklyu sarj cihazinda, yaklagik 15 dakika daha sarj cihazinda

bagl tutun.

Onlem:

Aklyu sarj cihazindan gikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.
Yanip Kapali Adaptasyon sarji
sénuyor Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda aki is gtivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun strer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- AkU uzun bir stireden beri sarj edilmedi.

- Aku sicakligi, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, akii buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip Yanip Hata
sénuyor sénuyor Sarj islemi artik mimkun degil. Akd anzall.
Onlem:

Arizali bir akiiniin sarj edilmesi yasaktir.

Akulyu sarj cihazindan cikarin.

Acik Acik Sicaklik arizasi

AkU cok sicaktir (6rnegin direkt glines 1sinlarina maruz kalmig) veya ¢cok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Aklyu ¢ikarin ve 1 giin oda sicakliginda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénliglim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin &zel onay alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu

partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ AkU, bicak
Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti Garanti Belgesi Uzerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu garanti kosullar sadece, Urlnd ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

S6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilimasi veya benzer ¢alismalarda calistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olugsan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizay! tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.
Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimiindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen flr Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les

normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per I'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrijuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok
H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINAaCHO
[Jvpertnea Ha EC 1 HopmK 32 apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAwveL TV akdAoudn cuppépdwon cupdwva Pe TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLLmm yaoCTOBEPAETCS, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM v Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HaveHy HUMHKYe BiAMNoBiAHICTb BUPOOY

MK

TR

[AVpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMMACcHO
EY-anpeKTuBaTa u HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Akku-Astschere GE-LS 18 Li (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[](EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU []2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC E Annex V
Annex VI
Iz' 2014/30/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/32/EU P=KW; /@ =cm
D 2014/53/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[](Ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 55014-1; EN 55014-2

A/

Landau/lsar, den 31.08.2020
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